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A Study of Creole Languages’ Pronunciation in the West Indies

- Centering on Central American Garifuna and Cuban Patois -
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(Kim Woo-Joong)

ABSTRACT

This study deals with a general review of Garifuna and Patois, creole languages
which developed out of the sociohistorical situation of the last centuries and are
mainly spoken in the West Indies and Carribean Coasts. In this paper, I present some
notes and ideas on the linguistic developments and features of these languages.
Especially I describe their function connected with a variety of social circumstances
and their phonetical/phonological changes from the base languages.

This is a result of fieldwork conducted in Honduras, Belize, Cuba and Mexico, from
January 1996 to February 1998 using some surveys and collecting words from
different materials and texts. And I hope this paper will contribute to research in
‘mixed’ languages as well as to historical linguists. '

I am very grateful to Mr. Mauricio Tomas, the only uriversity student in Travesia,
a small town in nothern Honduras and to Mr. Carlos Marcos, a medical student who
is from a Haitian family in Santiago de Cuba. Without their cooperation, I couldn't
have conducted this research.

Keywords : creole, Patois, Garifuna, phonetical/phonological changes
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2 2 3R FHIE HEe 98 A dBey EaE EHOY N1Zoz P}
Qe Als 2A ARZ BLT W, AT BE ZF JdoE RAe da g Ao
th o] FANE Fo B4R BFE 5 AE A e S BE AL A4
A7 ged, ol v St AEY sdoly W AHL AT v Hyoz o}
ge AL FFae IE FLAT JgolR Hov} oM AP L Yol BAF A
HEHFDL Yt APAE 53 19¢ ZAE Fohde ol o FaF AY TP o)X
o}

ol EZFl(lingua franca), T2 (pidgin), T &L (creole) T THo] L FAojd
A A7 U= Udds, Ao 24 FgAES FALE A iy %16351°1 ste
HE 83717 glov}, FUoiaEe o] Hofd #e A7} A @A Fo] AR E

rlr

o agm gzt 9 sxEe) A7 AoE BE GRE AW Edow g
w7 Zgojziel EAoly we JA 52 v, BYatE Age 283 s A
ojAtt. o] & At FFox 9 o] Rofd ¥ T AAHEE Axndn FF FE&s=

E40) 2 A4 Ay o}z 2% dojE YAoR & TAH - A A7 7|
v 22 & AFE] fa Yxe vl D (Venezuela)®] vwhe}zto] ¥ (Maracaibo)ol e
w2} ol (Paraguana) WE 5EF 2 A& °}-Er‘3}(Aruba)’§—"’4 w}-u o} ol I
(Papiamento)o]NE Alzto 2 2wtxoigl #AF EAH Tt P 4 Ao &4 g
2o 3 field work, case study, A8 2F& ALsHen Joh(W$F, 1982, 1994 ;
Kim, 1993). £xoA e "zte] FHA Ate]l dF0idd #(Guam)e A E 2 (Chamorro)]
2 o]y AMAZ P& Fu sl B(Carb)sl d¢ Aol 7t F U (Garifuna)ol 9t dA
A7 UHA &AM HAJA=AEY FvHCuba) 5 AY A& whFol(Potois)oidl W@
H & - 23S 3T A7l e &3] A7l F EAQV ERaAE Ao &Hlejg
ZP2o] golg oFA WelEAdertE ¢S e d49 FuN {EY ANE 3
o8] sk g ot .

B9l YLF Patois® HAet AF EAl6 A AL dA HS =AM (Arsuaga,
1977) 2 2 gyl R FE(Bretous, 1996 ; Garinagu's Path, 1998)2 A 1ug Aolx, Aol HA
A2 F2 1996. 12914 1998. 2 Alolo] Mexico 2 CubadlA @X¢l AEHE T8 &
A, AP AL v o %o, Garifuna®] Ao 4oy AR £X 2 EAo] #3

& "7 19969 2€¥€9l Honduras® 2% HEw~(Puerto Cortés), =elulA]o}

1) 1747158 gn) s1el2s A € A4 Aol A ofZEst 41 FQ kol AlojoA A
AEm, 2R E4o]. By FERAEANE IFFZ, 25U E 20z 1
vidgdsojg AR o3 e AR olzmElFle A Aol 47t EEHY AAG o=
A AA 999 Venezuela®t FE4H]oHColombia)ol AT ?rE}A]-R_(Curagao) Ho}o]
#(Bon Aire), o} FuHAruba)oll A ¢ 209k 9] QA7 AAo|E ALY, EF L2
A A2 gEoAx Aestn 9t

2) ej@ Aol mlglol}(Mariana)dl &3he T3 Alold A -‘%l qlo] f—ﬁﬂ?l A Bzt
2 olARE dUE ArL& LY Malayo-Polynesia®l £ 3 o). E}2E(Tagalog)
o] %— gdd Aol Agel sttt Ho] fAsT. 53 Fo JRZojof £H ol
9] £4 d4ol Z3tA yErdTh



MAEAEY 220 d 4o &3 8¢ 213 95

rJ

(Travesia) .o}-& 3 Belized] #z2]=2ATE](Belize City), L83 Y =(Orange Walk)& AH
WSt @A Garifuna At Al FAF AHAE wgo g 743 AYS G3dEH R
= Z=x)

2719 2 BEHg 2t 2dAM A7 WAL RA AAY 8 E49 A4
AT MARAEE B AL o] AFo] FFF 27t 22 Lg Ud XY & oYy,
g87tE0l #& Fof dustA AATE 40

£33 2R FHCE ¥ BE §9
A 8% AN Ex F7 BT 1AM BI9E ag% Son(WAR, 1900), The
delotulglsl o AdF g AY 2A §Y GBo2RE EYY Eoly] PRl
oA 2e fE@e) 4% ANE Y cdEg %av 2 ol ZAdglol AAFe
doje] BE wg, B3, A4 4L By Lolsl BB, ATY 4 37 WEo ®
& o A9e 470 AUes AEAY FHAE o, =2 £98 ojzelr} §Q
gotel ol Atargrlel o5 ozt AT ool guHE Fo)¥ (Lipski,
1994), Wabd dole) B4 AL I, nFFE g AN Al RIEEEA F
Mol 278 231 7] YR} 3 MUASAEE +HE HO o[TolA 9L, Ay
0z ¥, 9, Ta, ULIE, N 5 AT 929 FEF|AD BAZ 2 Yo}

E53 o] A4S AdD FAo 45 TF F= E@ EY g0 FPozu
oz} gud JojdozA, Aol Ay B4 2 44 42E ABdoz FHNE
F e 298 AdE AT Y A,

II. Garifuna©ld] @3 @

1. Garifuna®l ®] GAHH uj7

- Arawak= ¥ Carib£2 99 379 g8 (Magdalena)Z € 23 =& (Orinoco) %
F93 B2 A9 sxtAA B, 8, odd FAEH AW FFodn 247 E R
B Orinocod 99 AF F71¢t 42 RE 08 ArawakZFo] WA Cariba9) o8 A X
o2 WlE BI o|F37] AR, 1347] 2AE ETHH CarbFeo|l HE olo] oF
gt ArawakFE A, 2Eol MHPHAUD Caribsie] o8 HE& FtsldAn
Arawak AAFEF FRlo] o]FojA 1, 2 AF M2 Carib EFSFIo] AAWT

53] o]E& Caribd] FFel A3 3}2Fm(Guadaloupe), 1# I tHGrenada), AUYE
Wl 4l E(Saint Vincent), E 24 2(Trinidad), Ev}3(Tobago) < A& 4A39 20~307
o A& AEstn B ZAAZ Ak, o] FAAME 23] A8 Foz gA =74
£1 Yde Aot Aoz oRe Aol NAHY HE St Vincentho] 159 2
d"] S At olF FrEUdE] 0129 Cubatt Puerto RicoZ& & A9 4%
< golu A =Ho R Ad A FEHUAIY oy CaribFEC] F2 AFH
@ o] St Vincentd& A3 <d AR Folglsleh sl 1635 FA3 53
AES A8l okZgtolA ZQ %o & MNAERAERZ S48d AuA My £ Ho| St

o

gr) i Fol) Al CaribE 3 FE 59| Island CaribE o2 B ALY, &34
9] £8=9) Black Carib®} thu| 5 o] Yellow Caribe g2 Ea &t}
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Vincent A #2A datEa, FAEL wlor &&3d o o] HY Carb®F AFHA] &
AAE Aok FEJEY AP & divldiol g9 CarbFEL ZJAES $9Te=
Fgsly = BIHFAS ¥ ol Age] 22HA EA7A & F=J) Aok

o] B9l wdEE Ad2d A4 FUY CaribF9 Aojet £33, Aol FHBA &
Z9 YL F&x = FUele 2T °‘17]*'] £27} Garinagu®il RE2E &EQ 7lglB
(Black Carib)%o] AAWL, &F CarbF L XF 4231 £Y EQo] FHE o|FA
HA o]F FAHEZ o] 2 CaribFEL T8 A7A FgstwA HdASE Boy A%
St 933 =232 5 48 9749 AESH Lol flen, 2 EulrYdA o7 A
2250 AFAAN FAY ¢33 § 3 FAA.

17630 stg] 73z ogoes o] St Vincent A& A3 -‘7—°ﬂl\:— %<l Carib% 9
Aghe wekx] gkgtont A 17956} 159 o] AdHn L ¢Asd °] CEa
obatdch 2Eu dolgle &< CaribF Wi v&g ¥4 X3tz 4 F, 9ZUEeL
1797€¢] Buxa F R A0l 1,0004 Fol Pt ol5g ZAZ AP HY 2
Honduras #1¢r 7}7be] A+ Zol®(Roatan)¥4 ¥ B U7H(Bonaca)d .2 Fubslgoni,
o] XA B a7t vET AF Honduras ez Avrt 44 w3 T35 ¢35
7} di¥3te Honduras® BXH &EEo] oA ¢ CaribFe 433 Zo 7198
ou, 4ol BolAA Welg e A 4T 93 Honduras(25'l Belizo)] s
o2 o]F3 P} olgdtd 25 Honduras? = 53] & (Trujillo), 2 Al°] HH(La Ceiba)
1} Belize?) ®w 3 Eth(Punta Gorda), ©12 7} (Dangriga) £ Garinagud Jg AF
A7t B49 AZA AR AR 1 F=)

o] AFT utsl #o] ArawakFo] @v] dFoX WA Caribsl £4 AFez oF
&1, od Ag Hel ZHA] GaribFol Held 77 AF & o) & J&S wigoez W
gdolut 71¢ FAE T Caribs] & AESHEA 4 Mo Eojd 43 YW Arawak
5 gxavzte o] HAAHA Arawak SAHAEL UREE F3, 4HEL YXNIHAY
FAY Fo2M CarbeF FA 9 HHo] HIAT Aozt M2 & o5& A3 94}
F€ 99 lingua francad SY3A ¥ 247] Al Aol AL Fo 2N G dojRA
o] Caribo}9} o}A Aol2AM 9 Arawakolr} BEE &481 & g oo AAHAA HY
ot melq x7)dE FUztd A2 dgwe 2 oldie aF IS ALEHA ¥ 5
o]g Ao *&’Qa gsistA | Reojr}. o] Cayetano(1990)7F )&% Taylore] ct}&3
Z2e 7148 B9 By} £y,

L JFI

In due course the Carib-Arawak offspring evolved a spoken language with two
versions: the famale Arawak version, and male Carib version, each distinct yet
mutually understandable by both. This pattern has survived to this day in the Central
American Garifuna language.

olF ¥ AUt $RsE, Mol BFo wet & Ao A AA2YA B3 F

4) 7124 ¢J3tA o] Mo T3 Al HFE Y& AU A 6649, A 7209, oA
642 5 & 2,026% ]2t gr}(Palacio, 1993).
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Hol 2L EF dojrt AAYA & Helth 7)o xejideolA &&3le Yellow Carib
E3 FojAE otZest &4 EUE0] A Ao 847t AR JHuHI AW,
P, 5 F Y AU AFEY IdFE wol RS A3 HAHY HE, 2Asy
€ A 9] Garifuna® et}

o33 Fgo) FAEY QB2 HEYD ArawakE T Carb®E A ET 28, 45
7 HHe} FE AF T FALE 3 JLE Ade 9L YY) wWEY F EF
Zroll Ejold A EE oA 9lolQl CaribolBth= ovy ¢oj¢l Arawakole] F& 7)
371 o BolA, Q3] o|AL 2o I Garifunaol 7t AAwT ot oYU AR &
W 8hddE Fdoe o7 448 FESH AAALn Ut T ko9 &41x<
My olzEvt Ao doje aivt dF HAHE oY, 2 FFo] tdgsie AL
ol FAl Az @oldtnz YFHLEE otxEst 847 SAFIAAR, dojFHeze
HFwel EH Carb%9 AL A9 oEE Garifunaol:s olvlglgl YFWe Ao
ArawakolZ 9] £A & 713 Bel AYx gt

2. Garinagu % Garifuna®l 9] £ ¥

Garinagu® 997 ¥ Z ¥o} Honduras’} Garifuna®l o) AL&Folt}, ol d=Ql
S 2XE St Vincentd ol F43 & Z<Q CaribFE°] Honduras®] B% &dol =4
Roatan’d o] =85 Ath7l Honduras EEZ B E o|F3l¥3, I $&E A Q2 =
7}21 BelizeZ o]F &AW olU® A o} Honduras®) 7te)Hs] €lo] &1 Atolghr)
wZolt}, wetr Honduras W¢ 5170 Garinagu ¢ AFA 71Ld 80 % o142 437
#2to] Honduras % A YA L wa 2o ZE Puerto CortésZHE FZEog
¥ Rio Paulaya®l °©|27|7tA 34, dAd=o At ] vt Caribs] Q¢S A9 ZE s}
&) Garifuna®l@olgt & 4 Yt Aotk 53] Roatan oA FAX A & La
Ceiba®} Tryjillo® Garinagu’l IEZH o2 28 Aty Fojth 1991d ¢ EAE 71Fe=
Honduras®l= %1 2 Caribd] A A Garinagud] 70 %] sF3tE= 70,0008 0] AFsn
Qomzg ojygoel 170 gL FF 1,000~3000H o2 FAH iz B 4 gt}

AN olf 2 EE U= E o} 183295 Garinagus A Belize(FAe] 43
Honduras)2 7ZA EE ALFH o|F7t o]FAAA Hol we 2EY Belize, 53
Honduras 3|®¥i7leolA sl22 HFo=z 58 ¢ 9t 28 Z¥Y(Stann Creek) X Wol&=

£ EARAAN B, Belize A3F Garinagu 20,0009 % 50 % olAte] A& H4 itk
(33 A= 1 3=).

Belize®] Garinague ©tok A% 939, Zujo]7}(Jamaica)Al Creole, Mestizo § ©elE
Ab3lel Ao Ab= 73 whA) Honduras® Garinagus 874 Wely Mestizo AF
AgH#e o)A QI Carib it A Fel 2o Als BAZ vluy AEHo] G ojF o
3 32 FE Garifunad] AFE t] F EEH] vk Garifuna £3dY Fd=< 47 F
vg ol9o = FuZeHGuatemala)®t Y7e T (Nicaragua)dl = 45 FHeHE o]Fo] &
e, 20471 B0 mlFez2 dAYE ol ovle] AYPPA FAZ 7& F UEAE
ZA oz oF 90,000 B9 GarinaguZ} 243 . 1991dE HF3F Garinagudl Yehd A
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F a3 BxE thE3 ZrhH(Palacio, 1993).

. Belize®| Garinagu ¢!+ X

A (1 R) AA QAF Pu| () | Garinagu A chu] (¥ )
Stann Creek 36.2 % 515 %

Belize 53 % 232 %

Toledo 10.7 % 143 %

Cayo 17 % 51 %

Corozal 13 % 3.0 %
Orange Walk 12 % 25 %

2+ &: Myrtle Palacio(1993)

New York : 100,000 ¥

Honduras : 70,000 =
Belize : 22,000
Guatemala : 18,000 9
Nicaragua 1,500 4
MAEAS 10,000  (?) A ¢ o 220,000 3

3. Garifuna®} ¢l 903ty EA
1) S2(E%F)
Bg - 270 mgd &7 M&d 578 Rgo) 98
<> Ja/, Je/, Jil, Jol, I/ .
2E 1542 Aubgoz dojd g g7te M&En, T
A% awe faze AdLYY T FUY. F&e v/
A /8/,/6/, FNE /2/, /3, [B/= QL.
<> £LUEE) 1 M, /ol, Jm/, [T/
AR S(EWEL) 1 /A, N, /8], Inf, N, It/
ATNSEOET) © /tf/
AFALEBOBT)  /g/, K/
FEQOREEE) © //
WA e (B FE) 1 /w/, /i

g -

2) BHAERER)

@ A=FYAIFY AX ke T FA ZAHBF)E MsE 15& &

HAE Abgo] dubE 4,
<di1> s o+ T2EREH = g2 EH (F59)

duei + T gien = dueigien  (garifuna)



ARAEAT ] 2pre] FA o] U #3 & 99
<d2> st o+ Tl = shEoA (3F9)
duei + “riigit = dueiriigit  (garifuna)

@ o3t el ) g HEsE FJAF AR 9L t-, 8 -2 FEE
<o|>¥} R : libioduniga / tibioduniga
Z A) : guenle / guente
& & : ligiragbuga / tuguragbuga
@ WAL &AL FANE BEE WEE AXAL, FA ol27171R] HFA B o
AAZA A £E TEE. 299099 ser 22 FAT . §FAY F4
&AL EE ] YER

3) o4

A 1T ush Bo) BEY 5 ool FNAN GdE AR 53 ofzs
Ao7t S AT & AAL, A2 Y& £Fo] 1 = shed HUANN JE 7]
ge) 2159 R5A A AW Carib/ArawakZe] Ao 7o) A1 S5 53l ¢l
Q7 &4, Fm@, o), A B3 BAHE 59 JAAE AYtnE Gzs AF
o4 wel S HE st

4. =¥ oY AEoje] EE WEH

Aol FAFE AEole Arle] W A HA Fhey TEL ATEEEE
REE)AZ, FASHEREL), HEIFEA/EFTL) T Aol Bl deun
Papiamento®] 2#[1o] &AM YeluE /o/9 [ul29] W3 Aol FUSSA do
UE A Qutgez gE 4 dole ¥ HAdA Bo] Hole /9] d& S HHE
Feke ddZ o/ /Y EXSBETEL) Bdo] B2 Aol g

<o> RLHMBHFEM padre > fadiri (o}8]=})
espada > isubara (&)
carta > garada (H=])
sal > salu (&%

FARLHEFEREF) ! vaca > bagasu (&)
zapato > sabadu (A1)
caballo > gabaiu (%)
mitad > mida (Zuh)

X S3HEEEL) bandera > fanidira (%)
padre > fadiri (¢} A))
palma > faluma (FeJF)

¥ 23RS ¢ badea > badia (®#7])
espada > isubara (&)
minuto > minutu (%)
vino > binu (EXEF)
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o) FR LN HAFIL) : cafias > ganiesi ()
cinco > seingu (BHA)
fila > filei (ZY)

71E} : ique hora?> ka .ora? (ZAYYU7A?)
diez > disi ()
caballo > gabaiu (%)

II. Patoisolo] #& &

1. Patois®] 9] 9414 A

Haitie 1492'3 otz di§ 24 olF AFoe 29U 25907 4=dE
AR FFHog ZTgx AAs HJth HFHEUEC] HE Haitio] B0l W ¢
ES F F A4Y7A AAE EPRL uiAE F 39F0%oY, FHUEL 2ES =49
2 43393, 332 YY) A5 Qe 9FUES A =29 FHAN B0l
o] AW i BFH vk 2ea olg9 =FYS dAEs] A %""101] 33
H 39 ko B9 AYE T3 LW A A AFor=Esly ZAEL Eostoh
o]BL &4 Ao} RZEo] AZHe|Ar 6] AHEEH doj= o ER

koS A 2R AAZ AUE ARZ o|FHL o)L Fd3 W FUAL 9
ARHoz Y3 E X7t RSP, BHH 2L AHA e AVEZH ME dds

2FY ot A?d?-‘%,_*ii JALAE S sted o fol Btew, 28dn §Y

}:J

Zz34 9J3iH W‘P""“ﬂ 1}71 g Fu “‘AI—T’- oA o] 20079 Alde] WiE o]
E7tAA gt Agstd dojz BASAUT olFd Aoz FPdE EAIE creole
olg} 3}l3, 53] Hispaniolad® AZE& A& TH 27 Haiti®] €49 creoleS Patois®}
AeA Ao

2 o

2. Patois®] 9] X
DA AN Garffunadle 2 AR ATFFol v X AL s B 2R FA

9+ WA, Patoisol = AME- X9 di(R)YE 2 T=(FE)%F Hispaniola 4 # Cuba 4
5 9o =4 Ao 6003 ALE G EE AFHY ok AdE E¥xE g9 ¢
o},

Haiti : 5,700,000 =

Cuba : 200,000 =

Domlmca—a“il-i' 100,000 =

New York : 200,000 9

Canada : 2 o]FHl

Puerto Rico : A’* o]FW

5) FubAdel] QA% Moz AZ 1/32 THA AYAYY Haitizh, 5% 2/35 2639
Qw =97t #3832 (Dominican Republic)el A3t v} (Henriquez, 1987).
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3. Patois®] 9] dol&3 534

JolX AFF GAHE wiH oA AAG PatoistE AMFo|U™d ZF29] dojg =3+
o2 A LAHL ot o FAFH o2 DI 174719 1847] FAle] Zgrolzt
Haiti W] $8E & xdE9 EJ0A AF of=zgs ALY tdFd do] 9F& ¥
o} Fejdo|} FEBAA ‘*"33 8o lingua franca® AHE3lA €@ Z o] Patoiso] ¢
o183 EA ugg o]FE A7t HAU oI WA E T ZF 2 o "o E
& ad2 Hs Ao “’ra}/\i Patois® %3 Zg2ole &, JH, &, oY 5L
go] By i ot 42 n%}\qg} Aotz sl g7 Adoje] &3 FHE AU 3
o EdEes 4 FEHR EAL Zg2ole 233 EA] dFEE A2PHAGNE H
ojt}. ol A9 EE creoled :“5% ERol7|x stA ¢ 53 Patois® F§ g0
FANE B4 24 Ao AY Bol FaHY JUe ZF20E ZU2E Y7 9
£ o creole°ﬂ v & FEeA Btk

A& F 7ol gt & - BF FEE gl B2 HAHZH 209 AP
Aol A & 7“)1 ?5}“1 %7t unet FATBA YA @0 A9 23 HUAE A
e Zgrolge g ‘AVE £ 84 petitE HTFAIR 3t FAhALE WELL

FAES 980 2EHA & BE AN a2d2 ASET AAS P FAY
ojm} Wale] &tz ¥i, L2A BEAY o8 BIEYG. =FA T EZAMEBFE)IT
gA=] glemz BRA, JARA, 214, AAZRYHo| 22 FH2 Yetvdy, AA4Y
B FAYE BAF §A 20 ggow Fo] ¢hETh
Patois® °151‘1’-@°1&94 dojst o] ‘Fol-FA-FHoY ojeg X &f BA
V2FEY AFAE U] soj¥ol vrhig, BAAELE ZT@d2ole X

M re a2

¥ o

AN FAL 7L
HEA g3e ‘6}»021 @ 29 dojoA ZFg2ole HHYACESHITHERT) @
o) Yeyr| 5 sty dubAA e oyt FHoldo(RAFERFEE)E S LA
%ol FEHY, FAe ZF2oMYE dFE vk $H4 20

4, 9k Patois®l

Cuba®l °];?:§l' Haitiol A Patoisdl & 2 F<UE°] A Santiago de CubaZ ©]| 53}
71 A& AL 179195 Haiti7t SHE ol & 1800t 71X o). o] ¥ 3 Haitiol A
= Zga x]aﬂoﬂ A FAZ ZAEY 77 AF AR, 2TF dEE SR o
2o utsle i HZo YE U2 CubaloE EFE HaitiddEo] 3 e, 9A7
9 A3 93t FA 300008 o]Ae] Cubaile TZ% sgtes aﬂ%}", as WH

F

¥ Santiago de Cuba®& FH L2 & F4H Hof & Ao AL A4 HYok &
gEd ANE 2 ZF). o] R AR L 2L AN, AGESF, 9L, 23 5L A
SHA AQ AAol ZA 71HEAS ¥ oldE, 2 AFEY] =YT FY Jlext
o Hold $XE AFEN EHRHPOIE FHE 0|77 AR HPaz Pérez, 1994).
tEo] 1811d 32 E¥F Haiti7l £93AA ZF29 A9z BYEE o] Nges
AAH FPGAE ol v, iy A7) /SR ol o xdl FAY kezix b
g2 gt olE Q9 ko FAEL 2EF ILHY BE, AY, k#H, F 5L EEx
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Haitiol 4] o]m @A & Patoisk: LA &1 7}A skch
Martinez Gordo(1989)7} A70%k Boytel Jamba(19?7?)¢] 71&9o] 2]3lH o] Patoisd]E&
AZl Aol Cuba FFAWANA FEYsA AHEHAG T ol

El patois-cubano, lengua relativamente nueva y sumamento corta, fue hablada por
decenas de miles de almas desde los finales del siglo XVIII entre amos y esclavos y
libertos, en la Sierra Maestra, y preferentemente usada al francés, idioma de los amos
y espafiol, idioma oficial de la colonia.

(Fubl Patoist HHHLE MZE dojoln ofF destd Tolt. o 3T
A wo grle] ol27|7x Futulo]l Maestra A A Aol A ALEF Lol FAFo)
BFo)9l ZTysojyg o] Ay ZHrp FLojd 2HdojHtt o MFde RY ojol
)

A @ xd £49 Ao 80 et VRS 5 vesse $3HE Y] FFa
Qed, Tgzold vg Ago Bgs 7 Ae Aol FFE wel B 2
o) e o 4A Leset Al AR -

oj¢} o] Ao}l AL A Q) Fulol FAH ] HA Patoist 1A Fotx wig-
A3

A& A7}

&
&
.
e
g

D 2dQdols] 9oz s ARFE dold eB B W
£ A% zFzoldAd ded W Udehis @ 35 3B TLGRE)
o FAgd AAHE A4 F A Ao w8 ZFro] 85y oY
A& -s& %022 Paoiseldl & oke] Er)E vk
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